Installation
Positionnement du projecteur

Pose sur table avant projection Fixation au plafond arriere

Pose sur table arriere Fixation au plafond avant

i @ Remarque:

i Accédez & : Accueil > Paramétres > Paramétres du projecteur > Orientation
i Sélectionnez le mode de projection correspondant afin d’obtenir une image
correctement affichée.

[«

Installation au plafond H
#

— fés\

o]

Vis de montage : 1/4" (non incluse)

{ @ Remarque:
i Un support de montage est nécessaire pour une installation au plafond.
i Ce projecteur utilise une fixation & point unique. Veuillez vérifier la compatibilité du

support avant l'achat.
(@ support@bigasuo.net
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Distance de projection et taille de I'image

[\

pouces pouces

La taille d’écran recommandée est de 40 & 120 pouces.
Pour une meilleure expérience visuelle, il est recommandé d'utiliser le
projecteur dans une piéce aussi sombre que possible.

Remarque:

varier par rapport aux valeurs indiquées.

‘@ support@bigasuo.net

80
40 60 | pouces

377pieds  5.68pieds 7.55pieds
(115m) (173 m)

Limage ci-dessus est fournie ¢ titre indicatif uniquement.
Dans la pratique, la distance de projection et la taille de limage peuvent
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Démarrage rapide
Marche [ Arrét
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Branchez le cordon d’'alimentation Appuyez sur le bouton d'alimentation
sur une prise électrique. de la télécommande ou du projecteur.

Mise sous tension: Lorsque le cdble d'alimentation est branché, le voyant
d'alimentation s'allume. Attendez environ 5 secondes, puis appuyez sur le
bouton d'alimentation de I'appareil. Le projecteur démarrera normalement.
Mode veille : Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant l'utilisation pour
entrer en mode veille.

Mise hors tension : Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 2
secondes pour ouvrir le menu d'alimentation, puis sélectionnez « Power Off ».

Configurez votre Projecteur Intelligent Roku TV
« Choisissez la langue, la région et le mode

de positionnement du projecteur
+ Connectez-vous au Wi-Fi Let’s get started »
[_Engisn |
Deutsch

‘@ Remarque :
Aprés la connexion au Wi-Fi, le projecteur

Espafiol
Francais

T

vérifie automatiquement les mises &
jour logicielles. Lappareil peut redémarrer
pendant ce processus. C'est normall.

(@ support@bigasuo.net
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« Activez le systéme intégré Roku TV en utilisant 'une des méthodes suivantes :
- Activation par e-mail :
Saisissez votre adresse e-mail lorsque cela est demandé. Vérifiez votre boite
de réception pour 'e-mail d’activation et suivez les instructions pour terminer
l'activation.
- Activation par code QR:
Scannez le code QR affiché & I'écran pour accéder au lien indiqué et suivez les
instructions afin de terminer 'activation.

® Astuce:

*Un compte Roku et une connexion Internet sont requis pour 'activation.
* Roku ne facture jamais l'activation.

* Vous pouvez renommer le projecteur pendant le processus d'activation.

.

Connexion des appareils externes

Suivez les instructions & 'écran pour connecter et configurer des appareils
externes tels que décodeurs, lecteurs Blu-ray et consoles de jeux.
Sélectionnez « Plus tard » si vous souhaitez ignorer cette étape.

Configuration de I'écran d’accueil
Une fois la configuration terminée, 'écran d'accueil s'affiche. Utilisez le pavé
directionnel de la télécommande pour naviguer entre les différentes sections.

Remarque:

La résolution dépend de la compaitibilité de l'appareil, des chaines et du
contenu. Les services de chaines varient selon les régions, peuvent étre mis
& jour et certains nécessitent un abonnement payant.

@ Astuce:

* Accédez & Parameétres > Ecran d’accueil pour afficher ou masquer les
options du menu.

‘@ support@bigasuo.net
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Il -
Réglage del'écran
Pour une expérience de visionnage optimale, utilisez les fonctions suivantes
sur un mur lisse, blanc pur et sans obstacle.
Mise au point
1. Mise au point automatique
Le projecteur ajuste automatiquement la netteté de limage lorsqu’il détecte
des vibrations ou un mouvement rapide.
Vous pouvez également lancer la mise au point automatique en accédant &
Accueil > Paramétres > Parameétres du projecteur et en sélectionnant
Démarrer la mise au point automatique.
Correction trapézoidale
1. Correction trapézoidale automatique
Ajuste automatiquement limage afin de corriger les déformations et de
conserver une image rectangulaire.
Accédez & Accueil > Parameétres > Paramétres du projecteur > Réglages de
mouvement > Correction trapézoidale automatique.

" Conseil :

La correction trapézoidale automatique est uniquement prise en charge
dans le sens vertical.

Pour une meilleure expérience, maintenez I'angle de projection dans une
limite de 15°.

Les angles dépassant cette plage nécessitent un réglage manuel.

2. Correction trapézoidale manuelle

Pour effectuer un réglage manuel, accédez & Accueil > Paramétres >
Parameétres du projecteur > Correction de I'image > Correction trapézoidale
manuelle, puis suivez les instructions affichées & I'écran pour ajuster l'image
& l'aide de la correction & quatre points.

Mise daI'échelle de I'image
Ajustez la taille de limage en accédant & Accueil > Parameétres > Parameétres
du projecteur > Correction de I'image > Zoom.

(@ support@bigasuo.net
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Connexions

Connexions des interfaces

1. Connexion USB

Pour lire des fichiers & partir d'un périphérique de stockage USB, insérez le
périphérique dans le port USB du projecteur. Suivez les instructions & I'écran
pour lancer Roku Media Player afin de localiser et lire vos fichiers. Vous pouvez
également trouver et lancer Roku Media Player depuis I'écran d'accueil.

2. Connexion HDMI

Utilisez un céble HDMI pour connecter un appareil doté d'une sortie HDMI au
port HDMI du projecteur. Ensuite, sélectionnez HDMI depuis la section
Applications et entrées (Apps & Inputs) de I'écran d’accueil.

3. Port audio 3,5 mm

Connexion pour haut-parleurs filaires ou casque. Aucune sélection de source
d'entrée n'est requise.

Connexion Wi-Fi

Vous pouvez connecter le projecteur & un réseau Wi-Fi en suivant le chemin:
Accueil > Parameétres > Réseau > Configurer la connexion > Sans fil

Seules les bandes 2,4 GHz et 5 GHz sont prises en charge.

‘@ support@bigasuo.net




Diffusion et mise en miroir de I'écran

; Q Remarque importante :

En raison des restrictions de droits d'auteur, les contenus protégés des

: applications de streaming telles que Hulu et Disney+ ne peuvent pas étre
é diffusés ou dupliqués sans fil.

! Ces applications sont disponibles en téléchargement dans le Roku
Channel Store.

‘@ Astuce: :
Assurez-vous que AirPlay est activé :

Chemin : Accueil > Parameétres > Apple AirPlay et Homekit

Etape 1: Assurez-vous que le projecteur et l'appareil iOS sont connectés au
méme réseau Wi-Fi.

Etape 2:Ouvrez le Centre de controéle sur votre appareil iOS et appuyez sur
«Recopie de 'écran » pour rechercher le projecteur.

Etape 3 : Sélectionnez Bigasuo Roku (ou le nom que vous avez personnalisé)
dans la liste.

Lors de la premiére connexion, vous devrez saisir le code affiché & I'écran du
projecteur sur votre téléphone.

Une fois connecté, 'écran de votre appareil iOS sera dupliqué sur I'écran ou le
mur de projection.

(@ support@bigasuo.net
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Appareils Android

Astuce:

+ Assurez-vous que le mode de mise en miroir de 'écran n'est pas réglé
sur « Ne jamais autoriser » :

Chemin: Accueil > Parametres > Systéeme > Recopie de I'écran

« Vérifiez que votre appareil Android prend en charge Multi-screen, Smart
View ou Affichage sans fil (les noms peuvent varier selon les marques).

/
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'

Etape 1: Activez le Wi-Fi sur votre appareil Android. Une connexion effective au
réseau n'est pas nécessaire.

Etape 2: Activez Multi-screen, Smart View ou Affichage sans fil sur votre
appareil Android, puis recherchez le projecteur.

Etape 3 : Sélectionnez Bigasuo Roku (ou le nom personnalisé de votre
projecteur) dans la liste des appareils et confirmez la diffusion de I'écran
lorsque cela est demandé.

Une fois la connexion établie, 'écran de votre appareil Android sera dupliqué
sur I'écran ou la surface de projection.

‘@ support@bigasuo.net



Autres paramétres

Théme
Personnalisez le theme du projecteur, y compris le fond d'écran, léconomiseur
d’écran, le son, etc.

Accessibilité
Personnalisez les parametres des sous-titres et du lecteur d’écran.

Parameétres du projecteur

1. Activer la correction automatique du trapéze

2. Ajuster la mise au point manuellement

3. Corriger manuellement la distorsion du trapeze

4. Modifier la taille de limage

5. Activer la correction automatique du trapéeze et la mise au point automatique,
ou uniquement la mise au point automatique lors des mouvements

6.S électionner l'orientation de projection pour une image correcte

Parameétres d'image

1. Afficher la source d'entrée

2. Personnaliser les réglages d'image tels que la luminosité, le contraste, la
netteté, les couleurs, la teinte, etc.

Entrées
Renommer et réorganiser les icones des sources d'entrée

Audio

Définir la sortie audio, le volume du menu, la langue audio préférée, le format
de streaming et le format de sortie numérique

Mode invité

Configurer le mode invité afin de sécuriser votre compte et vos données
personnelles

Ecran d’accueil
Personnaliser la disposition et les parameétres de I'écran d'accueil

(@ support@bigasuo.net



_(FR)

Méthode de paiement
Ajoutez un moyen de paiement pour les abonnements et les achats.

Apple AirPlay et HomekKit
Configurez Apple AirPlay et HomeKit pour une intégration fluide avec les
appareils Apple.

Confidentialité
Gérez les préférences publicitaires, les interactions vocales et les parametres
de l'expérience Smart TV.

Aide
Accédez & des vidéos tutoriels pour obtenir des conseils et des instructions.

Systéme

1. Afficher les informations systéme

2. Définir un code postal (ZIP code)

3. Configurer la minuterie de veille, le fuseau horaire et le format du dock
4. Personnaliser les parameétres d'alimentation, y compris 'écran de
démarrage, 'économie d'énergie automatique, I'état du voyant en veille,
le démarrage rapide de la TV et le redémarrage

5. Définir le lancement automatique et l'application par défaut pour les
périphériques USB

6. Rechercher et contréler les appareils CEC

7.Choaisir la langue de lI'appareil

8. Définir le mode de recopie d'écran et le contréle de l'appareil

9. Mettre & jour le logiciel si nécessaire

10. Restaurer les parameétres d'usine

1I. Réinitialiser la connexion réseau

12. Activer/désactiver les connexions de l'appareil

13. Choisir le niveau de contréle de l'application mobile

'@ support@bigasuo.net
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Contrdle via I'application mobile Roku

En plus de la télécommande, vous pouvez utiliser I'application mobile Roku pour
contrdler votre projecteur.

.
Etape 1: Assurez-vous que votre appareil mobile et le projecteur sont
connectés au méme réseau sans fil.

Etupe 2:Téléchargez l'application mobile Roku depuis 'App Store ou Google
Play Store.

The Roku App (ofﬂcielle) The Roku App (officiel\e)
Disponible sur I'App Store (apple.com) pour i0S. Disponible sur Google Play pour les appareils Android.

Etupe 3 : Ouvrez l'application et appuyez sur l'onglet « Remote ».
Etape 4 : sélectionnez Bigasuo Roku (ou le nom personnalisé de votre

projecteur) dans la liste des appareils pour vous connecter.
Une fois connecté, l'interface de télécommande apparaitra.

(@ support@bigasuo.net



_(FR)

- o ge ]
Spécifications
Elément spécification
Modegle BRP-WS360S
Technologie d'affichage | LCD
Source lumineuse LED

Type diinstallation

Avant / Arriere / Plafond

Format d'image

4:3/16:9

Mise au point

Automatique

Correction du trapéze

Automatique et manuel

Alimentation

AC 100-240V, 50/60Hz 72W

Dimensions de l'appareil | 8.68*7.66*6.67 pouces
Poids net env.31lb
Formats d'image PNG / GIF / JPEG

Formats audio

AC3/AAC [ MP2/MP3/PCM/FLAC | OGG | AIFF

Formats vidéo

AV1/ MKV (VP9) / MOV / MPEG1 [ MPEG2 / MPEG4 /

H.264

fonctionnement

Fixation Trou unique, 1/4 pouce
Ports d'entrée HDMI x1, USB %1
Sortie Sortie audio
T Srat d
empérature de 0-35C

‘@ support@bigasuo.net
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Dépannage [ FAQ

Troubleshooting
Si vous rencontrez des problémes lors de l'utilisation du projecteur, veuillez
vérifier les solutions suivantes avant de contacter le service client:

1. Le projecteur ne s’allume pas

* Vérifiez que l'adaptateur secteur est correctement connecté

* Assurez-vous que la prise électrique fonctionne

* Appuyez sur le bouton d'alimentation du projecteur ou de la télécommande
2. Aucun signal détecté

* Vérifiez que la source d'entrée est correctement sélectionnée

* Assurez-vous que les cdbles HDMI ou autres sont bien branchés

* Redémarrez lappareil connecté

3.Image floue

* Ajustez la mise au point avec la mise au point automatique ou manuelle
* Assurez-vous que la distance de projection est correcte

* Vérifiez que la lentille est propre

4.Image déformée ou non rectangulaire

* Activez la correction automatique du trapeze

* Ajustez la correction manuelle du trapeze dans les parametres
* Positionnez le projecteur face & I'écran

5. Absence de son

* Augmentez le volume avec la télécommande
* Vérifiez que le mode muet n'est pas activé

* Vérifiez les parametres de sortie audio

6. Echec de la connexion Wi-Fi

* Vérifiez que le mot de passe Wi-Fi est correct

* Assurez-vous que le projecteur est & portée du routeur
* Redémarrez le routeur si nécessaire

(@ support@bigasuo.net
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7.La télécommande ne répond pas

* Vérifiez que les piles sont correctement installées

* Remplacez les piles si elles sont faibles

* Assurez-vous qu'aucun obstacle ne bloque le récepteur infrarouge

8. Le projecteur surchauffe ou s’éteint

* Assurez-vous que les entrées et sorties d'air ne sont pas obstruées
* Laissez le projecteur refroidir avant de le réutiliser

* Nettoyez régulierement la poussiére au niveau des entrées d'air

9. La recopie d’écran ne fonctionne pas

* Vérifiez que les deux appareils sont connectés au méme réseau Wi-Fi

* Assurez-vous que la fonction de recopie d'écran est activée sur votre appareil
* Redémarrez le projecteur et réessayez

Entretien et nettoyage

Nettoyage extérieur

* Eteignez et débranchez le projecteur avant le nettoyage

* Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer la surface extérieure
* Nutilisez pas d'alcool, de solvants ou de matériaux abrasifs

Nettoyage de lalentille
* Utilisez un chiffon spécial pour lentilles afin d’essuyer délicatement 'objectif
* Evitez de toucher la lentille avec les doigts

Stockage along terme
Sile projecteur n’est pas utilisé pendant une longue période :

* Rangez-le dans un endroit frais et sec

* Evitez la poussiére et Thumidité

* Débranchez l'adaptateur secteur

* Couvrez le projecteur pour le protéger de la poussiere

‘@ support@bigasuo.net



Déclaration Avis

PEDolby Audio

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Dolby et le symbole double-D
sont des marques de commerce déposées de Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

Homi

Les termes HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, 'habillage
commercial HDMI et les logos HDMI sont des margques commerciales ou
des marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc.

Roku TV

Roku, Roku TV, le logo Roku et le design du pavé directionnel violet sont des
marques déposées ou des marques commerciales de Roku, Inc. aux Etats-
Unis et dans d'autres pays. Toutes les autres marques et logos mentionnés
ici sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

(@ support@bigasuo.net
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Service d'excellence

Pour toute question concernant ce produit, veuillez nous
contacter:

X E-mail: support@bigasuo.net

@ site web: https://www.bigasuo.net/

Scannez pour envoyer Scannez pour téléchargerla
un e-mail

derniére version du manuel

‘@ support@bigasuo.net
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Projetor de TV inteligente Roku
Manual do usudrio

Leia este manual cuidadosamente antes de usar o projetor
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Instrugdes importantes de seguranca

Obrigado por adquirir este projetor. Leia este manual antes de usar. Em caso
de duvidas, entre em contato conosco para suporte.

1. Segurancga ocular — Néo olhe diretamente para a lente. A luz intensa pode
causar danos aos olhos.

2. Ventilagéio — Coloque o equipamento em uma superficie plana e bem
ventilada. N&o bloqueie as saidas de ar.

3. Evite umidade — Ndo utilize em banheiros, cozinhas, ao ar livre sob chuva ou
préximo de liquidos.

4. Manter afastado de materiais inflaméveis — Néo coloque préximo a papel,
tecido, cortinas ou outros itens combustiveis.

5. Instalagdio estdvel - Use mesa, suporte ou tripé estdvel para evitar quedas.
6. Ndo desmonte — A abertura néo autorizada pode causar choque elétrico ou
anular a garantia.

7. Supervisdo infantil - Criangas devem usar o projetor apenas sob superviséio
de um adulto.

8. Fonte de alimentagdo correta — Utilize apenas o adaptador e cabos
fornecidos. N&io use cabos danificados.

9. Evite superaquecimento - Permita que o projetor esfrie apds 4 a 6 horas de
uso continuo.

10. Poeira e manuseio — Evite ambientes com poeira. Transporte com cuidado
para evitar danos.

Conteludo da embalagem

O:

Projetor X1 Controle remoto xI  Cabo de alimentagéoxl  Cabo HDMIx1  Manual do usudrio x1
(pilhos ndo incluidas)

(@ support@bigasuo.net
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Descrig¢do do projetor

© Llente @ saida de dudio © Alto-falante

@ Botdode energia @ Receptor IR @ suporte gjustavel
© Porta UsB @ Portadedlimentagdéo @ Alto-falante

©® rorta HDMI @ saidade ar @® sensores TOF e

infravermelho

Nota: :
Néo bloqueie a entrada ou saida de ar. Garanta um fluxo de ar adequado ao redor
do projetor. Limpe regularmente a poeira da entrada de ar para manter uma boa

i ventilagdo.

(@ support@bigasuo.net



Funcgoes dos botoes do controle remoto

1.Liga/Desliga

Liga ou desliga o projetor

2. Voltar

Retorna & tela anterior

3.0K

Confirma a selegéio

4.Teclas direcionais
Navegagdo nos menus

(cimct, baixo, esquerda, direitcl)
5. Modo de suspenséo

Ativa o modo de espera

6. Repetigdio instantdnea
Reproduz os Ultimos segundos
7.Retroceder

Volta a reprodugdo de midia

799997 ¢
© 800 06 o

8.Reproduzir/Pausar
Inicia ou pausa a reprodugéio

9.Home
Retorna ao menu principal ou & tela inicial
10. Aumentar volume

Roku TV

Aumenta o volume

11. Diminuir volume w

Diminui o volume
14. Avanco rapido

12. Mudo A ducs

Silencia o dudio vanga areprodugao

13.Opgdes 15. Atalhos de aplicativos

Abre configuragées adicionais Abre aplicativos especificos
Nota:

O controle remoto requer 2 pilhas AAA (n&o incluidas). :
Instale as pilhas corretamente de acordo com as marcagdes de polaridade (+-).

(@ support@bigasuo.net




_(P7) J

Instalagéio
Posicionamento do projetor

al;

Frontal — Mesa Traseira — Teto
Traseira — Mesa Frontal — Teto
i ‘@ Dica:

i Acesse Tela inicial > Configuragdes > Configuragdes do projetor > Orientagdio para

selecionar o modo de projegéio correspondente, garantindo que a imagem seja
exibida corretamente.

Instalagédio no teto H

Parafuso de montagem: 1/4" (néo incluso)

-@" Dica:

E necessdrio um suporte de montagem para instalagéo no teto.
Este projetor utiliza montagem de ponto Unico. Verifique a compatibilidade do

i suporte antes da compral.

(@ support@bigasuo.net



Disténcia e tamanho de projeg¢éio

120

polegadas

100

polegadas

80

polegadas

60
40 polegadas
polegadas

[\

3.77pés 5.68pés 7.55pés 9.45pés 1.32pés
(115m) (173 m) (230 m) (288m) (345m)

O tamanho recomendado da tela de projegéio é de 40 a 120 polegadas.
Para uma melhor experiéncia de visualizagéo, recomenda-se utilizar o
projetor em um ambiente o mais escuro possivel.

\

! Nota:

H . . z . . Zat . - . z

i Aimagem acima é apenas ilustrativa. Na prdtica, a disténcia até atelae o

1

i tamanho da proje¢do podem variar em relagéo dos valores mencionado :
]

(2

support@bigasuo.net
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Inicio rapido
Ligar [ Desligar

&)/
l?ﬁ < o
L |
S —— |
Conecte o cabo de alimentagéo Pressione o botéio de energia no
& tomada. controle remoto ou no projetor.

Ligar: Ao conectar o cabo de alimentagéo, a luz indicadora de energia
acenderd. Aguarde 5 segundos e pressione o botéio de energia no
dispositivo; o projetor iniciard normalmente.

Modo de espera: Durante o uso, pressione o botdio de energia para entrar
no modo de espera.

Desligar: Pressione e segure o botcio de energia por 2 segundos para abrir
o menu de energia e selecione “Desligar”.

\

Configure seu Projetor Inteligente Roku TV

« Escolha o idioma, regiéio e modo

- . Rotau TV
de posicionamento do projetor
» Conecte ao Wi-Fi Let's get started >
Q Dica: ; Enalih
Apds conectar ao Wi-Fi, o projetor Espaﬁc_ﬂ
rancais

atualizagées de software. O
dispositivo pode reiniciar durante
esse processo, o que € normal.

m support@bigasuo.net

verificard automaticamente : -




« Ative o sistema Roku TV integrado utilizando um dos métodos abaixo:
- Ativagdo por e-mail:
Insira seu enderego de e-mail quando solicitado. Verifique sua caixa de
entrada para o e-mail de ativagdo e siga as instrugdes para concluir a
ativagdo.
-Ativagdo por coédigo QR:
Escaneie o cédigo QR exibido na tela para acessar o link indicado e siga
as instrugdes para concluir a ativagéo.

* Uma conta Roku e conexdo com a internet séo necessdrias para ativagdo.
* A Roku nunca cobra pela ativagéo.
* Vocé pode renomear o projetor durante o processo de ativagdo.

Conectar dispositivos externos

Siga as instrugdes na tela para conectar e configurar dispositivos externos,
como decodificadores, players de Blu-ray e consoles de videogame.
Selecione “Fazer isso depois” se desejar pular esta etapa quando solicitado.

Configuragdo da tela inicial
Ap6s concluir a configuragdo, a tela inicial serd exibida. Use o teclado
direcional no controle remoto para navegar entre as segoes.

Nota:
A resolugdio depende da compatibilidade do dispositivo, canais e conteddo.

/
H
H
H . . . . .
1 Os servigos de canais variam por regi@io, podem ser atualizados e alguns
1
. .
1 exigem assinatura paga.

H

H

\

ol
[e]

* Encontre e instale aplicativos de streaming na loja. Novos aplicativos ser

exibidos na tela inicial.

(@ support@bigasuo.net
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Ajuste da tela

Para obter a melhor experiéncia de visualizagéo, utilize os seguintes recursos
em uma parede lisa, totalmente branca e livre de obstdculos.

Foco

1. Foco automdtico

O projetor ajusta automaticamente a nitidez da imagem quando detecta
vibragées ou movimentos répidos.

Vocé também pode ativar o foco automdtico acessando Inicio >
Configuragdes > Configuragdes do projetor e selecionando Iniciar foco
automadtico.

Corregéio trapezoidal

1. Corregdio trapezoidal automdtica

Ajusta automaticamente a imagem para corrigir distorgées e manter a
imagem em formato retangular.

Acesse Inicio > Configuragdes > Configuragées do projetor > Ajustes de
movimento > Corregdio trapezoidal automdtica.

‘@ pica:

A corregdo trapezoidal automdtica é compativel somente com o
ajuste na diregdo vertical.

Para obter a melhor experiéncia, mantenha o éingulo de projegéio
dentro de 15°.

Angulos acima dessa faixa exigem ajuste manual.

2. Corregdio trapezoidal manual

Para realizar o ajuste manual, acesse Inicio > Configuragdes > Configuragdes
do projetor > Corregdio de imagem > Corregdio trapezoidal manual e siga as
instrugdes exibidas na tela para ajustar a imagem usando a corregdo de
quatro pontos.

Escala daimagem
Ajuste o tamanho da imagem acessando Inicio > Configuragoes >
Configuracgdes do projetor > Corregdio de imagem > Zoom.

‘@ support@bigasuo.net



Conexdo

Conexdes de interface

1. Conexdio USB

Para reproduzir arquivos de um dispositivo USB, insira o dispositivo na porta
USB do projetor. Siga as instrugdes quando solicitado para abrir o Roku Media
Player e localizar e reproduzir seus arquivos. Vocé também pode encontrar e
abrir o Roku Media Player na tela inicial.

2. Conexdio HDMI

Use um cabo HDMI para conectar um dispositivo com saida HDMI & porta
HDMI do projetor. Em seguida, vé até Apps & Inputs na tela inicial e selecione
HDML.

3. Porta de dudio 3,5 mm

Conexdo de alto-falantes ou fones de ouvido com fio. Néio é necessdrio
selecionar uma fonte de entrada.

Conexdo Wi-Fi

Vocé pode conectar o projetor a uma rede Wi-Fi acessando Home >
Configuragdes > Rede > Configurar conexdo > Sem fio.

Sdo suportadas apenas as bandas de 2,4 GHz ou 5 GHz.

(@ support@bigasuo.net
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Espelhamento e transmissdo de tela

! “@ Notaimportante:
! Contetdos protegidos por direitos autorais de servigos como Hulu,
é Disney+ e similares NAO podem ser espelhados ou transmitidos sem fio :
! devido a restrigées de copyright. é
g Esses aplicativos estdio disponiveis para download na Roku Channel Store.g

Certifique-se de que o AirPlay esteja ativado em Home > Configuragdes >
i Apple AirPlay e Homekit.

Passo 1: Conecte o projetor e o dispositivo iOS & mesma rede Wi-Fi.

Passo 2: Abra a Central de Controle no dispositivo iOS e toque em
“Espelhamento de Tela” para procurar o projetor.

Passo 3: Selecione Bigasuo Roku (ou 0 nome do projetor, caso tenha sido
renomeado) na lista. Na primeira conexéo, seré necessdrio inserir no celular
o coédigo exibido na tela do projetor. Apés a conexdo, a tela do dispositivo iOS
serd espelhada na projegéo ou ha parede.

‘@ support@bigasuo.net




Dispositivos Android

- Certifique-se de que o modo de espelhamento de tela néo esteja

definido como “Nunca permitir’, acessando Home > Configuragoes > :
Sistema > Espelhamento de tela.
- Verifique se seu dispositivo Android suporta Multi-screen, Smart View ou
Wireless Display (os nomes podem variar de acordo com a marca do
dispositivo). :

. /

i
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'

Passo 1: Ative o Wi-Fi no dispositivo Android. Néo € necessdrio que a conexdo
seja concluida com sucesso.

Passo 2: Ative Multi-screen, Smart View ou Wireless Display no dispositivo
Android e procure o projetor.

Passo 3: Selecione Bigasuo Roku (ou o nome personalizado do projetor) na
lista de dispositivos e confirme a transmisséo conforme solicitado.

Apds a conexdo bem-sucedida, a tela do dispositivo Android serd espelhada
no projetor.

(@ support@bigasuo.net
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Outras configuracgoes

Tema
Personalize o tema do projetor, incluindo papel de parede, protetor de tela,
som e muito mais.

Acessibilidade

Personalize as configuragdes de legendas e leitor de tela.

Configuragdes do projetor

1. Ativar corregéo automdtica de keystone

2. Ajustar o foco manualmente

3. Corrigir distorgdio de keystone manualmente

4. Ajustar o tamanho da imagem

5. Ativar corregdio automdtica de keystone e foco automdtico, ou apenas foco
automdtico ao detectar movimento

6. Selecionar a orientagdo de projegdo para exibi¢éio correta da imagem

Configuragdes de imagem

1. Visualizar entrada

2. Personalizar configuragées de imagem como brilho, contraste, nitidez, cor,
tom e outros

Entradas

Renomear e reorganizar icones de entrada

Audio

Configurar saida de dudio, volume do menu, idioma de dudio preferido,
formato de streaming e formato de saida digital

Modo convidado

Configurar o modo convidado para proteger sua conta e dados pessodis

Tela inicial
Personalizar o layout e as configuragdes da tela inicial

'a support@bigasuo.net




Método de pagamento
Adicione um método de pagamento para assinaturas e compras.

Apple AirPlay e HomeKit
Configure o Apple AirPlay e HomeKit para integragéo perfeita com dispositivos

Apple.

Privacidade
Gerencie preferéncias de anuncios, interagéo por voz e configuragdes de
experiéncia da Smart TV.

Ajuda
Acesse videos tutoriais para dicas e orientagoes.

Sistema

1. Visualizar informagdes do sistema

2. Definir codigo postal (ZIP code)

3. Configurar temporizador de suspensdo, fuso hordrio e formato da interface
4. Personalizar configuragoes de energia, incluindo exibigdo ao ligar, economia
automdtica de energia, status do LED em esperaq, inicializagéo rdpida da TV e
reinicializagéo

USB

6. Pesquisar e controlar dispositivos CEC

7.Escolher o idioma do dispositivo

8. Definir modo de espelhamento de tela e controle do dispositivo

9. Atualizar o software conforme necessdrio

10. Restaurar o projetor para as configuragdes de fabrica

11. Redefinir conexdo de rede

12. Ativar/desativar conexdes de dispositivos

13. Selecionar nivel de controle do aplicativo mével

(@ support@bigasuo.net
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Controle pelo aplicativo Roku Mobile

Além do controle remoto, vocé também pode usar o aplicativo Roku Mobile
para controlar o projetor.

Passo 1: Conecte o dispositivo moével e o projetor & mesma rede sem fio.

Passo 2: Baixe o aplicativo Roku Mobile na App Store ou no Google Play Store.

The Roku App (oficial) The Roku App (oficial)
na App Store (apple.com) para i0S no Google Play para Android OS

Passo 3: Abra o aplicativo e toque na aba ‘Remote’”.

Passo 4: Selecione Bigasuo Roku (ou o home do projetor, caso tenha sido
renomeado) na lista de dispositivos para conectar. Em seguida, a interface do
controle remoto serd exibida.

‘@ support@bigasuo.net



Especificagdes

Categoria Especificagdo
Modelo BRP-WS360S
Tecnologia de exibigéo LCD
Fonte de luz LED

Tipo de instalagéo

Frontal / Traseira / Teto

Proporgdo de imagem

4:3/16:9

Foco

Automdtico

Corregdo trapezoidal
(Keystone)

Automdtico e manual

Fonte de alimentagéo

AC 100-240V, 50/60Hz 72W

Dimensbes do produto

8.68*7.66%6.67 in

Peso liquido

31lb

Formato de imagem

PNG / GIF / JPEG

Formato de dudio

AC3/AAC [ MP2 / MP3 /[ PCM [ FLAC | OGG / AIFF

Formato de video

AV1/ MKV (VP9) / MOV | MPEG1 / MPEG2 | MPEG4 |
H.264

Parafusos de montagem

Furo Unico, 1/4 polegada

Portas de entrada

HDMI x1, USB %1

Porta de saida

Saida de dudio

Temperatura de operagdo

0~35C

CORTETTT
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solugéio de problemas [ FAQ

Solugédio de problemas
Se vocé encontrar problemas ao usar o projetor, verifique as solugdes
abaixo antes de entrar em contato com o suporte ao cliente:

1. O projetor ndo liga

- Verifique se o adaptador de energia estd conectado corretamente.
- Certifique-se de que a tomada esteja funcionando.

- Pressione o botdo de energia no projetor ou no controle remoto.

2. Sem sinal detectado

- Certifique-se de que a fonte de entrada correta estd selecionada.

- Verifique se o cabo HDMI ou outros cabos estdo conectados corretamente.
- Reinicie o dispositivo conectado.

3. Imagem desfocada

- Ajuste o foco usando o foco automdtico ou manual.

- Certifique-se de que o projetor estd na distéincia correta da tela.
- Verifique se a lente estd limpa.

4.iImagem distorcida ou néo retangular

- Ative a correg@o automdtica de keystone.

- Ajuste a correg@io manual de keystone nas configuragoes.
- Posicione o projetor diretamente em frente & tela.

5. Sem som no projetor

-Aumente o volume usando o controle remoto.

- Verifique se o projetor ndo estd no modo mudo.
- Confirme as configuragoées de saida de dudio.

6. Falha na conexdo Wi-Fi

- Certifique-se de que a senha do Wi-Fi estd correta.
- Coloque o projetor dentro do alcance do roteador.
- Reinicie o roteador, se necessdrio.

'@ support@bigasuo.net




7.0 controle remoto néo responde

- Verifique se as pilhas estdo instaladas corretamente.

- Substitua as pilhas se estiverem fracas.

- Certifique-se de que ndo hd obstdculos bloqueando o receptor IR.

8. O projetor superaquece ou desliga

- Certifique-se de que as entradas e saidas de ar ndo estejom bloqueadas.
- Aguarde o projetor esfriar antes de usé-lo novamente.

-Limpe regularmente a poeira da entrada de ar.

9. 0 espelhamento de tela néo funciona

- Certifique-se de que ambos os dispositivos estejom conectados & mesma
rede Wi-Fi.

- Verifique se o espelhamento de tela estd ativado no seu dispositivo.

- Reinicie o projetor e tente novamente.

Manutencgdo e limpeza

Limpeza externa

- Desligue e desconecte o projetor antes da limpeza.

-Use um pano macio e seco parad limpar a superficie externa.
-Ndo use dicool, solventes ou materiais abrasivos.

Limpeza dalente
-Use um pano de limpeza de lente para limpar suavemente a lente do projetor.
- Evite tocar na lente com os dedos.

Armazenamento de longo prazo

Se o projetor ndo for utilizado por um longo periodo:
- Guarde em local fresco e seco.

-Mantenha longe de poeira e umidade.

- Desconecte o adaptador de energia.

- Cubra o projetor para protegé-lo contra poeira.

" 52) sopponsonenct
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Declaracéio

PEDolby Audio

Fabricado sob licenga da Dolby Laboratories. Dolby e o simbolo duplo D séo
marcas registadas da Dolby Laboratories Licensing Corporationn.

®

Os termos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface (interface
multimédia de alta-definigdo), a apresentagdo comercial HDMI e os Logétipos
HDMI séio marcas comercidis ou marcas registadas da HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Roxku TV

Roku, Roku TV, o logotipo Roku e o design do d-pad roxo séio marcas comerciais
ou marcas registradas da Roku, Inc. nos Estados Unidos e em outros paises.
Todas as demais marcas e logotipos aqui mencionados sdo propriedade de
seus respectivos donos.

‘@ support@bigasuo.net
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SERVIGO DE ATENDIMENTO

Se tiver qualquer duvida sobre este produto, entre em contato
CONOSCO.

X E-mail: support@bigasuo.net

@ website: https://www.bigasuo.net/

Escaneie para baixar o

Escaneie para enviar e-mail manual mais recente

(@ support@bigasuo.net
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